
中国語検定試験
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全 7 ページ・解答時間 120 分

注意事項

⑴　解答用紙の受験番号・氏名を確認してください。

⑵　問題冊子は，試験監督の指示があるまで開いてはいけません。

⑶　解答は，すべて解答用紙に記入し，解答欄以外は何も記入しないでください。

⑷　解答用紙のマーク欄は例を参考にHB・Bの鉛筆またはシャープペンシルではっきり

とマークしてください。訂正する場合は，消しゴムで丁寧に消してください。

⑸　記述問題の解答は簡体字の使用を原則としますが，特に指定された場合を除き，簡体

字未習者の繁体字使用は妨げません。ただし，字体の混用は減点の対象とします。

⑹　退室時は解答用紙を裏返して机上に置き，問題冊子はお持ち帰りください。

⑺　この試験問題を無断で複製・複写・転載することを禁じます。

解答は試験終了後，ホームページ（www.chuken.gr.jp）で公開します。

合否通知は 1か月以内に郵送します。ホームページでも合格者受験番号を公開します。

※試験結果についての問合せにはお答えできません。
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リスニング

	 1．⑴～⑸のＡの発話に対するＢの問いの答えとして最も適当なものを，①～④の中から	

1 つ選びなさい。

（25 点）

⑴

①	 ②	 ③	 ④

⑵

①	 ②	 ③	 ④

⑶

①	 ②	 ③	 ④

⑷

①	 ②	 ③	 ④

⑸

①	 ②	 ③	 ④

	 2．⑹～⑽のＡとＢの対話を聞き，それに続くＡの発話として最も適当なものを，①～④の	

中から 1つ選びなさい。

（25 点）

⑹

①	 ②	 ③	 ④

⑺

①	 ②	 ③	 ④

⑻

①	 ②	 ③	 ④

⑼

①	 ②	 ③	 ④

⑽

①	 ②	 ③	 ④
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	 中国語を聞き，⑴～⑽の問いの答えとして最も適当なものを，①～④の中から 1つ選びな	

さい。

� （50 点）

⑴

①	 ②	 ③	 ④

⑵

①	 ②	 ③	 ④

⑶

①	 ②	 ③	 ④

⑷

①	 ②	 ③	 ④

⑸

①	 ②	 ③	 ④

⑹

①	 ②	 ③	 ④

⑺

①	 ②	 ③	 ④

⑻

①	 ②	 ③	 ④

⑼

①	 ②	 ③	 ④

⑽

①	 ②	 ③	 ④
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筆　記

	 次の文章を読み，⑴～⑽の問いの答えとして最も適当なものを，①～④の中から 1つ選び	

なさい。

（20 点）

妻子喜欢鲜花，每次跟妻子出去都会跟她进花店看看，时间长了，我也对花产生了 ⑴ 。

两年前，在我上班的路上新开了一家花店，店主是一个小伙子。有一天，我突然发现，花店 8

点开门，但每天开门前都有一个顾客在等着， ⑵ 	平时这家店也比其他花店的顾客多。有好

几次，我总想进去看个明白—	这家花店为什么这么红火？是因为花的品种多，还是花的质量

好？后来我才知道，这家店每天开门的第一束花都是按进价出售的， ⑶ 大家都想成为第一

个幸运顾客。

有一天，为了给妻子买花，我一大早就赶到那家花店，我想买的花平时要卖 80 元，那天我以

开门第一笔生意的价钱，只花了 45 元钱就 ⑷ 了。

我经常去店里买花，也一直对小伙子这种独特的经营方式充满了⑸ 好奇。一天买完花，我见

小伙子不太忙，就顺便问他：“你为什么会有开市第一束花按进价卖的想法呢	?	”他微微一笑说：

“是感恩！我开花店的原因是因为父亲生病后需要家人的照顾，也需要钱，开花店我可以一边工作

一边照顾父亲。花店每进来一个人我就跟人说父亲的事，希望大家照顾我的 ⑹ 。大家听后

不但很爽快地买了花，还成了回头客。在我的照顾下，半年后父亲恢复了健康。那时候我就想，

鲜花不能吃不能穿，不是人们生活的必需品，但人们可以用它来 ⑺ 最美好的情感。于是，

我就决定用这种形式来答谢顾客。”

噢， ⑻ ，我明白了！他恐怕也没想到，正是那颗感恩的心使他的经营得到了更大的回

报。后来，因城市改造，小伙子的花店搬到别的地方去了。包括我在内的老客户都非常想念他。

⑼ 我们牢牢记住小伙子的不是他的鲜花，而是他的那一颗感恩的心。

⑴ 空欄⑴を埋めるのに適当なものはどれか。
① 好意	 ② 兴趣	 ③ 爱好	 ④ 心动

⑵ 空欄⑵を埋めるのに適当なものはどれか。
① 或者	 ② 既然	 ③ 而且	 ④ 因此

⑶ 空欄⑶を埋めるのに適当なものはどれか。
① 所以	 ② 因为	 ③ 虽然	 ④ 但是
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⑷ 空欄⑷を埋めるのに適当なものはどれか。
① 买出去	 ② 买下去	 ③ 买起来	 ④ 买下来

⑸ 下線部⑸の正しいピンイン表記はどれか。
① hǎoqí	 ② hàoqí	 ③ hǎoqǐ	 ④ hàoqǐ

⑹ 空欄⑹を埋めるのに適当なものはどれか。
① 生意	 ② 生财	 ③ 心意	 ④ 发财

⑺ 空欄⑺を埋めるのに適当なものはどれか。
① 传话	 ② 传授	 ③ 传阅	 ④ 传递

⑻ 空欄⑻を埋めるのに適当なものはどれか。
① 花言巧语	 ② 不懂装懂	 ③ 原来如此	 ④ 稀里糊涂

⑼ 空欄⑼を埋めるのに適当なものはどれか。
① 让	 ② 为	 ③ 把	 ④ 替

⑽ 本文の内容と一致しないものはどれか。
① 那家花店每天第一笔生意都不赚钱。

② 我只在小伙子的那家花店买过一次花。

③ 感恩让很多顾客经常去小伙子的店里买花。

④ 大家非常想念小伙子并不是因为他的花便宜。

	 1．⑴～⑸の中国語①～④の中から，正しいものを 1つ選びなさい。

（10 点）

⑴ ① 前面那个便利店五辆车不停下。

② 那个便利店前面停不下五辆车。

③ 五辆车停不下那个便利店前面。

④ 五辆车不停下前面那个便利店。

⑵ ① 这件衣服一点儿还比那件贵呢。

② 这件衣服还比那件一点儿贵呢。

③ 这件衣服比那件还贵一点儿呢。

④ 这件衣服还一点儿比那件贵呢。

⑶ ① 明天我就吃午饭去买东西了。

② 我明天吃午饭了就买东西去。

③ 明天我吃午饭就买东西去了。

④ 我明天吃了午饭就去买东西。
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⑷ ① 木下每天都两个小时游泳去健身房。

② 木下每天都去健身房游两个小时泳。

③ 每天木下都去健身房两个小时游泳。

④ 每天木下都去游泳两个小时健身房。

⑸ ① 无论你们说什么，我也不会给他打电话。

② 无论你们说什么，也我会不给他打电话。

③ 你们无论说什么，我不也会打电话给他。

④ 你们无论说什么，也我不会给他打电话。

	 2．⑹～⑽の中国語の下線部の意味として最も適当なものを，①～④の中から1つ選びなさい。

（10 点）

⑹ 田中，你这次的暑假企业实习报告写得简直太棒了！

① 快	 ② 长	 ③ 好	 ④ 差

⑺ 我哥哥就喜欢吹牛，其实他根本就没看过那本世界名著。

① 聊天儿	 ② 说大话	 ③ 谦虚	 ④ 挑战

⑻ 大家只是分工不同，没有高低之分，你不能看不起别人。

① 按压	 ② 敌视	 ③ 打压	 ④ 轻视

⑼ 小李虽然刚来公司，但干活又快又好，真的有两下子。

① 有些本领	 ② 有些骄傲	 ③ 有很多成绩	 ④ 有很多朋友

⑽ 我最近刚找到工作，要做的事情很多，今天没工夫陪你逛街。

① 心情	 ② 时间	 ③ 力气	 ④ 金钱

	 ⑴～⑽の中国語の空欄を埋めるのに最も適当なものを，①～④の中から 1つ選びなさい。

（20 点）

⑴ 最近视力越来越差，一定要去配一（	 	 	 ）近视眼镜了。

① 对	 ② 双	 ③ 副	 ④ 把

⑵ 上次的英语考试太难了，今天分数公布了，我（	 	 	 ）不及格。

① 差不多	 ② 差点儿	 ③ 大概	 ④ 或许

⑶ 五年前的那次高中毕业旅行给我留下了非常（	 	 	 ）的印象。

① 深入	 ② 深厚	 ③ 深远	 ④ 深刻
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⑷ 我和朋友已经约（	 	 	 ）了，明天在车站旁边的星巴克见面。

① 成	 ② 好	 ③ 出	 ④ 下

⑸ 	（	 	 	 ）老李明天不能来的话，你就替他把这个工作做了吧。

① 但是	 ② 还是	 ③ 于是	 ④ 要是

⑹ 这个房间太脏了！明天客人就来了，你得尽快把它打扫（	 	 	 ）。

① 清楚	 ② 漂亮	 ③ 干净	 ④ 明白

⑺ 这个苹果手机好是好，不过太贵了，我实在（	 	 	 ）。

① 买不起	 ② 买不到	 ③ 买不完	 ④ 买不来

⑻ 我们都是这么多年的老朋友了，你千万别跟我（	 	 	 ）。

① 多虑	 ② 做客	 ③ 远虑	 ④ 客气

⑼ 木下总是热心地帮助别人，我们都要好好地（	 	 	 ）他学习。

① 对	 ② 向	 ③ 往	 ④ 朝

⑽ 	（	 	 	 ）决定了毕业后要去留学，那就从现在开始好好儿准备吧。

① 不管	 ② 即使	 ③ 既然	 ④ 尽管

	 次の文章を読み，ピンイン表記の⒜・⒝を漢字（簡体字）に改め，下線部⑴・⑵を日本語	

に訳しなさい。

（18 点）

过年的脚步越来越近，过年的话题越来越多，年味儿无处不在，尤其是手机里的朋友圈，简

直快被浓浓的年味儿塞满了。

一件红红的羊绒衫，是王奶奶晒出来的年味儿。王奶奶穿着羊绒衫，在镜子前面左照右照、

前照后照，笑得合不拢嘴。红红的羊绒衫衬托出王奶奶	⒜ xǐyuè的心情。

满满一箱子的土特产和笨猪肉是小李晒出来的年味儿。这是他从农村的父母家带回来的。小

李的父母一进腊月，就把自家养的肥猪杀了，分送给儿女和朋友，剩下的等家人团聚时享用。

跟父母用家乡话聊天儿的视频是小张晒出来的年味儿。小张今年不能回家过年，⑴ 他就请人

帮老人安装了摄像头，这样就可以隔着屏幕陪伴老人了，虽远在异乡也少了些牵挂。

有人说现在年味儿越来越淡了。我想，年是我们这个文明古国最隆重而盛大的节日，它给人

们带来无限的	⒜ xǐyuè和	⒝	qīpàn，年味儿永远都不会淡去，只是随着时代的进步，变换了表达的

方式。⑵ 朋友圈里的照片和小视频像一朵朵花儿此起彼伏地盛开着，不知不觉我已陶醉其中了。
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	 ⑴～⑷の日本語を中国語に訳しなさい。また，⑸の指示に従って中国語で文章を書きなさい。

（漢字は崩したり略したりせずに書き，文中・文末には句読点や疑問符をつけること。）

（22 点）

⑴� わたしは兄が新しく買ったパソコンを使ってみたい。

⑵� わたしの自転車はまた彼に乗って行かれました。

⑶� 姉はその魚を冷蔵庫に入れました。

⑷� あした早めに図書館に勉強しに行ったほうがいいですよ。

⑸	「わたしの中国語学習の秘訣」について，次の 2つの語句を使用して 30字以上 50 字以内で

書きなさい。

	 （使用した 2つの語句には下線を引くこと。）

	 “经常”“觉得”

� ※句読点も 1字と数えます。文頭を 2マス空ける必要はありません。
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